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27. Juli 1961

Christoph Graf Schwerin
8. Fischer Verlag
Frankfurt am Main

Lieber Graf Christoph, -

haben Sie vielen, herzlichen Dank fiir Ihren inhaltsreichen Nrief
vom 26, Juli. Teh bin sehr froh, nummehr das Zitat aus "Orphicorum frag-
menta" zu haben, und auch Ihre Auskunft, lleinrich Manna "lesebuch" be-
treffend, ist mir wertvell,

Im iibrigen irren Sie aber, und der "Urtext" der Anmerkungen, dem ich
von Ihnen erhielt, umfasst keineswegs 37, sondern Imappe 34 Seiten, Undenk-
bar ist es also, dass ich “eite 37 "verloren" haben kinnte. Auch "wiederho-
len Sie nichts, wenn Sie mir nummehr das Otto HerneZitat und die "Leselueh"-
Auskunft zukemmen lassen,

Wiehtig ist mir besonders Ihr liihweis auf meine wiederholte Anwendung
(in der Einleitung) des Ausdrucks "sur Ginme®, Ich habe das gleich heute
korrigiert; die Wendung fillt jetat nur noch zwei Mal vor und das liisst
sich gewiss verantworten,

Mein C. F. Meyer-Zitat betreffend, so habe ich genaune Hundschaft einge-
zogen, und die Zeilen, wie ich sie verwende, stehen keineswegs in "Imttens
letzte Tage", wo sie in der Tat nur indirekt auf Meyer bezogen sind, In der
von mir zitierten Version hat Meyer sie auf sich selbast bezogen, und =war
in Form eines Mottos 2zu einem seiner rein bekenntnishaften Biinde,

Pie Frage der Anfiilhrungestriche angehond, die, wie Sie und Neumann meinen,
bei mir nicht konklusiv gelbst worden ist, will bemerkt sein, dass in meiner
Einleitung die Anfilhrungszeichen durchwegs (will sagem, bei fuch!) gehand-
habt sind, wie Kraut und Niben, Buchtitel fiihrt ihr regelmissig innerhalb
von einfachen Anfilhrungszeichen an, wihrend ihr Zitate mit wvellen Anfilhrungs-
zeichen bringt. Aber nicht nur diese bringt ihr so, !lufig lasst ihr meine
Methode beatehen, die volle Anfilhrungszeichen fiir alles vorsieht, was nicht,
auf Grund von gleichfalls zu zitierenden Finschiebseln, imnerhalb vem ein-
fachen Anfilhrungszeichen stehen mmss,

Natiirlich sollte da umgehend Ordnung geschaffen werden, und ich persénlich
gche nicht ein, warum meine Methode nicht heibehalten werden kénnte oder
sellte, Alles, auch Duchtitel in vollen Anfiihrungszeichen, und einfache An-
fihrungszeichen nur dort, wo Einschiebsel verliegen,

Ja, Neumann ist ekelerregend, aber das war er schen immer, und, abgesehen
vem sittenwidrigen Detragen der Monatssehrift "Das Schinste" ,hat dns mit den
»Liuften® weiter nichts zu tun. Auch bin ich die letzte, mich aufzuregen,
wenn man mir ab und amn, ein paar Kiihel Jauche fiber den Kopf giesst. It's all
within a life's werk,

Wie stets herzlich
Ihre

Yot e ibliothek




